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Keletiek vagyunk Nyugaton és nyugatiak Keleten

— beszélgetés Horia-Roman Patapievici-csel, a Roman Kulturalis Intézet elndkével —

— Milyen Romdnia és Eurdpa viszonya? Es forditva?

— Romaénia foldrajzi szempontbdl Koézép-Eurdpa
keleti felén helyezkedik el. A térség a XIX. szdzad-
ban formalédott, azon orszagok kulturélis és politikai
identitdsaként, amelyek eurépai létiikre nem érezték
magukat nyugatinak. Olyan nyugatinak, amilyen par
excellence Franciaorszag volt. Emlékezziink csak arra,
hogy a XIX. szdzad kozepén Németorszag kozép-eurd-
pai orszagnak tekintette magdt: akkoriban a francidk
és az angolok voltak igazdn nyugatiak.

Tehat kialakult egy olyan eurdpai, pontosabban
kozép-eurdpai ontudat, amelynek az volt a hivata-
sa, hogy integralja Eurépanak azt a részét, amely
nem érezte magat teljesen nyugatinak. Kelet-Eurdpa
a maga kozép-eurdpai kapcsoldéddsaival — példdul

Erdélyhez, amely kozép-eurdpai térségnek szamit, mig
a szomszédos Bukovina kelet-eurdépai zoéna, utébbi
egyébként a Habsburg trénhoz tartozott, és Erdélytél
keletre esik ugyan, lényegileg mégis a kozép-eurdpai
térség része, mikozben téle délre Moldova megtestesi-
ti az északkeleti kommunikaciét — igyekszik integral-
ni a megkésettség féltekéjét a dinamizmus kozép- és
nyugat-eurdpai zéndjéba.

Ugy vélem, Roménia olyan térben helyezkedik el,
amelyben viszonya mindahhoz, amit eurdépainak ne-
veziink, végérvényesen meg fog valtozni. Hiszen mi ke-
letiek vagyunk Kozép-Eurépdhoz viszonyitva, ugyan-
akkor a mai Roménia a mdsodik vildghaborut kévetd
rendezéseknek koszonhet6en Kozép-Eurdpa egy ré-
szét is magdba foglalja. De Moldovéhoz, Ukrajndhoz,



a kaukdzusi orszagokhoz képest vajon
mit jelenitiink meg: Kozép-Eurdpat? Ke-
let-Eurdpat? Tehat egy olyan, az Atlanti
6ceantol az Urdlig terjedé Eurépa-vizié-
ban, amilyet De Gaulle képzelt el, orszi-
gaink mindegyike kett&s szerepet tolt be:
keletiek vagyunk Nyugaton, és nyugatiak
Keleten. Ez a kétarcti onmeghatarozasunk
nagyon termékeny és fontos. Ha csupan
egyvalami vagyunk, akkor egyfajta termé-
ketlenségre vagy kivételes teljesitmény-
re vagyunk {télve. Am ha még valami
mdsok is vagyunk, ez a tobblet lényeges,
meghatdroz6. A romdn vagy a magyar
nem mondhatja el magardl, hogy én csak
egyféle vagyok. A magyar nyugati a ro-
ménhoz képest, de kozép-eurdpai a nyu-
gatihoz viszonyitva. Es mi vagyok én egy
orményhez vagy grizhoz vagy ukranhoz
viszonyitva? Ez adja meg Eurdpa termé-
kenységét: ezen a foldrészen mindig van-
nak olyan részek, amelyek kulturdlisan,
politikailag és intézményesen integral6d-
nak Eurépa mas részeibe. Es az integral6
részeket — visszahatasként — mindig moé-
dositja az, amit magukba fogadtak. Nos,
ez Romadnia apportja. Ez Magyarorszag
apportja. Ez lesz majd Ukrajna apportja.

— On egy romdn orszdgkép-alakits in-
tézet elnéke. Hogyan kivdanjik tdlalni a
vildgnak vagy mondjuk Magyarorszdgnak
ezt az apportot? Mit akarnak iizenni Ro-
mdnidrol?

— Az igazat. Ez pedig a kévetkezSket
jelenti: mindaddig, amig a nemzetdllam
a nemzeti kultdrdjaval legitimalja ma-
gat, addig kulturalis imazsat eltorzitjak
a nemzetdllam politikai és legitimdcids
érdekei. Ez érvényes a XIX. szdzadra és
a XX. szdzad nagy részére. Azt hiszem,
hogy amint az eurépai integracié korld-
tozza a nemzetdllam abszolat szuvereni-
tdsdt mind mds orszagokkal, mind a sajat
polgéraival valé viszonyaban, a nemzet-
allam tobbé nem szuverén a sajat polga-
raival szemben sem gy, mint a XIX. vagy
XX. szdzadban volt. Ma mdr egy eurdpai
dllam polgdrai nincsenek ,bekasztlizva”
egy dllami képzédménybe, hanem egy ru-
galmas allami formaban élnek, amelynek
szuverenitasat az EU szabdlyozza.

2010-17

KELETIEK VAGYUNK NYUGATON ES NYUGATIAK KELETEN

A Roman Kulturalis Intézet épiilete

Ennek a helyzetnek felmérhetetlen elénye, hogy nem kell
hazudnom, és felment a kényszer aldl, hogy propagandista le-
gyek. Hatranya, hogy azok szemsz6gébdl nézve, akik a XIX. vagy
a XX. szdzad elsé felének fogalmaiban gondolkodnak, a roman
kultdranak ma kilfoldon nincs nemzeti arculata. Nemzetin a
nemzetdllam 6nmagardl alkotott tudatat értem, mindarrdl, ami
a hatdrain belill térténik. Am helyzetem el6nye mégiscsak a
mobilitds és ismétlem: az igazsag. Hiszen a roman mivészeket

... @ Romdn Kulturdlis Intézet élén nem az a szdndé-
kom, hogy Magyarorszdgnak, Eurépdnak vagy a vildg-
nak Romdnia eléregydrtott imdzsdt kézvetitsem. Arra
torekszem, hogy a romdn kulturdt a legkevesebb tor-
zuldssal - ugy, amilyen, és amilyennek ldtja magat ... -
Osszekapcsoljam a kiilfoldi kulturdlis piacokkal.

dsszekapcsolom a nyugati kulturdlis piacokkal, és ilyenforman
a roman miivészek valédi 6nmagukat mutathatjak meg: olyan,
olykor helyi, olykor nagyon sajatos, mdaskor dltalanos értékek
hordozéiként, amelyek kommunikalnak a nyugati piacok hasz-
nalati vagy csereértékeivel. Nekem madr senkit sem kell megy-
gy6zném arrdl, hogy azért értékes egy mivész, mert roman.
A mivész kozvetlentl bekapcesolédik a kinti piacok vérkeringé-
sébe, és a befogadok fedezik fel — ha van benne felfedezni valé!
—, hogy 6 romdan. Egyébként felfedeznek benne egy olyan, élta-
lanos formuldkat haszndlé mivészt, mint példdul a mai neo-
avantgérd. Es ha a neoavantgard romdn miivészben akad vala-
mi figyelemre méltd, akkor a k6zonség elgondolkodik: mi ez? Ja
igen, Romanidbdl érkezett! Taldn hozzdgondolja: Tristan Tzara,
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L -’i.

Emil Cioran, Eugéne lonesco, Mircea Eliade

Brancusi, Enescu, roman tdancok, Bartdk
Béla, Erdély — és madris létrejon a kap-
csolat, amelyben én roméanként veszek
részt, mindazzal a kulturalis hattérrel,
amellyel az adott m(ivész rendelkezik.
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George Enescu

Tristan Tzara

Arra torekszem, hogy atlathaté intézmény legytink, olyan prog-
ramokat kindljunk, amelyek a roman kulturalis termékeket az in-
tézetiinkon keresztill torzulds nélkill kozvetitik a nyugati piacokra.
Ilyenformdn nem ragédom azon, mi a nemzeti; majd azok fede-
zik fel, mi a nemzeti a mai roman muvészetben, akik megizlelik.

Ewro’pm Utas
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Es amikor felfedezik a sajétossagot, nyomban megér-
tik, mi az, ami tokéletesen eurépai Romaniaban és mi
a romdn Eurépaban.

— Emlitette Enescut, Bartékot, én emlithetném a
nagybdnyai festiskoldt.... Kozép-eurépai kontextus-
ban ma milyen magyar—romdn kulturdlis egyiittmii-
kodésre ldt esélyt?

— Egy budapesti bardtom mondta, hogy a legjobb
magyar szinhdz ma Erdélyben van. A kultdra 9ssze-
kot6 kapocs. A Roménidban sziiletett magyar alko-
tok magyarként alkotnak romdn kulturalis kontex-
tusban. Ugy értem, roman intézményekben, mivel
ezek onkormanyzati szinhdzak. Ez az elsé kapocs.
Ha valaki a metropoliszban azt mondja, hogy a leg-
jobb magyar szinhdz Romdnidban van, az mindjért
két allitds. Az egyik az, amit a mondat jelent: hogy
a legjobb! A masik, mogottes allitds az, hogy ez egy
kozvetlen kommunikéciés alap. Miért? Mert a roma-
nok elmennek a magyar szinhdzba magyar eladést
latni, a Romdnidban dolgoz6 magyar rendezéket pe-
dig a roméanokkal egyenl6en fogadjik el. Tehat mi-
lyen k6z6s programok szervezhet6k? Tobbféle pers-
pektivink van. Egyrészt hatalmas potenciallal ren-
delkeziink amiatt, hogy koztink van Erdély. Erdély
az az olvasztétégely, amelyben a magyar és romén
energidk egytitt, kozosségben fejlédnek ki és suga-
roznak ki Romdnia, a hajdani Okiralysag és Magyar-
orszag, a metropolisz felé. Ez az egyik tartalékunk.
A masik a mualt hozadéka. Emlithetem Enescu és
Bartok kozismert bardtsdgit és egytittmiikodését,
ami folvet egy kozos nagy témat: azt az érdeklédést,
amelyet az archaikus paraszti szféra, a roman falu
véltott ki a magyar koltékbdl, filozéfusokbdl, zené-
szekbdl és torténészekbdl. Ez is a mult hozadéka,
akdrcsak kozos hozzdjaruldsunk az eurdpai avant-

lonesco: A kopasz enekesnd,
a Les Intempestifs company el6adasaban
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Brancusi miiterme,1920

gardhoz. 2007-ben Nagyszebenben, Eurdpa kulturd-
lis févaroséban kiallitdst rendeztiink, akkor lattam,
mennyire véllvetve vették ki résziiket a magyar és a
romdn festék az avantgardbol.

Konkrét lehet6ség az egyiittmiikodésre példaul:
kozos akcidkban 6sszehozni olyan magyar és romdn
miivészeket, akik kozott egyébként semmi egyéb kap-
csolat nincs azon kiviil, hogy kortarsak. Vannak ilyen
tipust rendezvényeink. Felolvasdsokat tartunk a Du-
ndn, vonatokon, pantomim- vagy jazzel6adasokat
rendezlink vasuti kocsik platéjan, vagy hagyomanyos
mifajd, kétnyelvli, magyar és romdn felolvaséesteket
tartunk. Ismétlem, koztiink helyezkedik el a termé-
kenység hatalmas tartalya, az egymadst atfedé magyar
és romdn kultdra Erdélyben. Az egyiittélés kontextu-
saban. Nem az ,egymast megolni” kontextusaban: ez a
fejezet mar lezarult.

A vélaszom tehat: nagy lehetdségeink vannak az
egylttmiikodésre. Mindig is szerettem Osszehozni egy
roman muvészt egy kilfoldivel. Hiszen napjaink tanul-
sdga, hogy csak masokkal egytitt tudjuk érvényre juttatni
igazi 6nmagunkat. A torténelmi feltételeknek koszonhe-
téen pedig mi, magyarok és romanok egyiitt tudjuk jél
megmutatni magunkat.

Beke Mihaly Andras
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